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~ JOSE LLAMAS

LOS MANUSCRITOS HEBREOS DE LA REAL
BIBLIOTECA DE SAN LORENZO
'DE EL ESCORIAL

LOS manuscritos de siglos pasados que se conservan en las
bibliotecas se tienen, porque de hecho lo son, como tesoros
transmisores del pensatiento y cultura de civilizaciones preté-
ritas. I'n eso radica el alin de la cpoca presente de sacarlos a
- la luz publica: para enriquecer con su contenido el caudal de

~ Jos conocimientos humanos.

La biblioteca de San Lor enzo de £l L‘SCDII&], a pefssu de las
advermdades tan desastrosas por las que ha atravesado. en
diversas ocasiones, participa atin en considerable dosis de la
“abundante seleccién de que la proveyera su regio fundador. Y
ya varios caldlogos recientemente editados son exponente de
lo que fué y es todavia la célebre libreria de San lLorenzo
el Real.. ' . ' .
 La seccién delcodices hebreos no es abundante, pero jun-
tos manuscritos e impresos hebreos pertenecientes a sus fon-
~ dos ofrecian un todo suficientemente complelo para lo que en

~la época de su fundacién pudiera apelecer el docto en estudios
- rabinicos.. Tengan el valor que tuvieren los manuscritos he-
breos de la mencionada biblioteca, merecen un catdlogo para
no quedar expuestos a perecer entre el polvo de los siglos. Ese
es nuestro intento en el estudio de a continuacién. '
- Aunque no esté desprovisto de interés un estudio previo
de las procedencias de los manuscritos hebreos de la Biblioteca,

.
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- de El Escorial, no parece, sin embargo, oportuno repetir lo que

ya tan a fondo y deflmtwamente consta entre otras en las

‘siguientes obras:

P. Guillermo Antolin, O. S. A.: «Catdlogo de los Codzces la-
{n0s de la Real Biblioteca del Escorial». Madud 1923, vol. V,

 pégs. 1-330; vol. I, pags. I-LIIL | _
P. Julidn Zarco Cuevas, 0. S A.. «Catdlogo de los Mmms-' -
\ critos cmz‘éﬂzmox de la Biblioteca del ﬁsm?*ml» Ma,dud 1924;

tom I, pags. [X- CX)&XVI

P Arturo Garcla de la I‘uente O S. Al «Caz‘a"loga de [0s
Mmmmmm fmmwe& y pwwn cales de la szZzotam de EZ Esk '.

“corzal». Madrid, 1933; pégs. 5-7.
' P.A.Revilla, O.S. A.: «Camlaga de Zos Cddzces grwgas de
- la Biblioteca de El Fscarmln Madud 1930; tom. I, pdginas
. .IX—CXXXI |

P, P. Blanco Sotm O. S A «Los ]l[mm.s'c:?'zz‘os /zelwreas‘ ds Zcz

Biblioteca de El Escorial». Madrid, 1929.

~ Asimismo en las obras citadas se encuentran informes mi-
riuciosos sobre distintos intentos de catalogacién de la Biblio--

~ teca fracasados por una causa o por otra. Nosotros cataloga-

mos por materias, ya que se trata de un reducido namero de

- codices y adoptamos una triple descripcién en cada manuscrito,
~a saber: @) descripcidn general paleogmﬁua del manuscmto
b ) su contemdo c) caraotemstwas esPeclales R
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| BIBLICOS
fJoogq o CT T
1) Stienatura antigua: Num’ 1. Escrito en pmgamz?m a’
doble columna e letra’ grande cuadrada de caligrafic alemana:
foliado a tinta en nitmeros maZ)zgas. 387 folios. FEs del si-
glo XIII, Encuadernacidn de San Lorenzo del Escorial en tabla,
siglo XVI. Caja: 380 >< 300 mm. Dos hojas de guarda al priv-
cipio y tres al fin, Los lzbrm COMIENZAI CON capszﬁx de cali- -
grafia sencilla, o o |
2) Texto masorético de los Profetas Primeros y Segundos

coincidente con el «7T extus Receptusr. Estd puntuado y lleva
MASOras margmalas supenm inferior & intercolumnal,

Folio 17 : tabla de ‘Aaftarot cm*rospondlente a
- | “los libros del cédice.

Folio 19— 28¢: texto del libro de Josué

Folio 284 — g54: = » los Jueces

Folio 562 — 1214; » » Samuel
Folio 1224 — 190¢: » » . los Reyes
Folio 190° — 2354: » '»  Isalas
b 4
»

[Folio 236‘:Ir ~— 200%: » Jeremias
. Folio 2974 —347°: » - Ezequiel
~ Folio 347““—-— 353°€1 » o » Oseas
- Folio 353 — 356%: » . ' » Joel
Folio 3564 — 3624: » Amos
- Folio 3622 — 363%: » »  Abdias
- Folip 3639~ 3644 » » Jonds
Folio 3647 — 3684: »  » Miqueas

(”/ tflu L»T(& 5&

ﬁr&t & ef m ;

| ALLONS, P
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Folio 369 a 370°¢: texto del libro de Nahum

Folio 370¢—372%: » e Habacuc
Folio 372 —374°: > » - .Sofonias
‘Folio 374c—1376%: » . » Ageo
~ Folio 376%—3852: »  ». . Zacarias’
Folio 3852 — 387°¢: » ~»  Malaquias

3) . Desde el folio 380” — 387" en forma de masora orna-
mental consta en ambos margenes, superior e inferior, el si-
5 . - wy o guiente colofén delpuntuadm del codice: T‘pJ"I QRS 33 pris 1N

' ~RDR T2 ADR ST M TN SN N een 0o P

- 'D‘D'?t‘{ eli74nln !"l.:WD BRI IZ:*"IH'? Rk "WDWD gl i2gm "W’Dﬁj W‘HD‘D'\
Cpenep nama nawn pamebe s ohy nvmab wen owin
TN PR DR DD D Ty mn w3t mm s 1 manb \mop opnn
DR NN DOM 0N TOR UE5H PN M 1 1SD N «Yo,

Ishag, hijo de Memzizem im-Nacﬂazj puntué y E;;zz‘?‘eg‘uf este codice v, D

al magyzfﬁm maestyo Yéhud Hesed hijo de Yéhud Fesel v !

fo z‘armmf en Jueves a siete dias del mes [yyar en el asio 5066 de
 la creacidn del mundo (1306 de la Era Cristiana) en la cma’ad

de Pilawoinag ( ?) de la provincia de Chersin..

~ La ciudad aludida por el- colofén no es f%ﬂm'snte identifi-

cable, pero la provincia que en el mmmo se menciona es segu-

. iamente Chersén al sur de Rusia. |
En las hojas de guarda aparccen unas cuantas notas sobre
la compla v venta del manuscrito. Transcribimos una: wmn>
S DwOrY NN DEON DR Dy PN TN RS wowa nown
CIWMOPTYA MBI 0Und D9 urw b oy namab v
- ‘n:bw 923 PR DN TN L TENDY MSEY Wwobp M) by powwn
S DIMNNRM DWRRON DN N0 M owm oY Y == T
bt wn 93 PR 92w e Mab Tme 7o
C 0 wowrb b nmn T et RO WP 3 DRNE MY owa
o™ nanon onand P o 5: e My P Son
SR n‘“p\ wwﬂw 531 ‘ﬁm“\'m Mo1H 1Mo ©WaS 1 b
i - A 7133 by 103 e
b own pr:m: g w:n:w 3 NEMA M 123 11273 M Py
L 'W'WT'I Y 13 n'IJ"IS AmumitEy R sl [=}/p “JDD? DD TID ﬁDWD Rljs

qOm NP3 MWD mmvbmm M R0 T UN TYD WA yan

wpr 75 95w3 ‘l'w N3 "1wm w‘p DWOIN N ow T2 M3
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> mt:: ui/l m:_ um m:w Niale nm‘v Yo mpm 531 MO
[N AN «f

LB jueves, ¢l dia siete del primer mes Adar del afio
cineo mil czfmra treinta y ocho de la creacidn del mundo (1378
de C.) respecto a la cantidad gue estamos prontos a pagarle 7 IR
B agut en la ciudad de* Camerino situada ]zmto a los rios Chientt, |
o f?je,_?__*j._.;f;f_;..jff}"*‘a/?gwa v Potenza. Hago saber yo Binyamin, hijo del honrado
R S&lomd, hijo del honrads R. Yéhudid, que vendi estos Profetas
- Primeros y Segundos en un solo volumen a mi honrado maestro
R, Moy, hijo del honrado R. Yéhudd, hijo del honrado R. Mose
de Lopialno por el precio de 28 flovines de ore ducados, Recibi
el dinero de su mano y le prometi librarlo de toda protesta y
reclamacion v defenderlo de toda persona. Por lo cual escribi
con escritura de mi mano pare gue fuera en su poder y en sus
represenianies  Como z‘ef".s‘twmma ¥ opr fr&bfr' todo completamente
Jirme y perenne. | | | -
(Virma). Binyamin, hijo nW ,r;rfﬂrmm R. Sélomd, Iﬁt{f}'a del fror-
rado K, Yéhudd, | | -
. ([‘eastlgc;)%) Az‘wtagm o, Binyawmin, /zya del gloriose R, Sé&-
_”ﬂmméaéw;'

..;;:ca, que R. Bmymuhz vendid dichos Profetas a K.
por 28, .:jla?‘ﬂw.s haciendo- efectivo el dinero en mi presencia.,

i Logreleer en & (e Ni’f'“ ?é'm );;f_‘.f-*' / _;. S 'd@ﬁdmdgﬂzﬁ z}rz v la descendencia N
'(Ze St desaawdmcm! R A T B T | 7

Atesz‘?gzm 20, Yﬁ/r?f(la fz{;‘c’i del kawmdo R MuS‘e‘ de T alzw

mzo, gue en mi presencia vendid R, Binyamin, hijo del glorioso

R Sélamd dichos Profetas a R. Mos¥, hijo de Yéhudd por 28
_dmczdax ¥ en mi presencia se hizo efectivo todo el dinero.
) Tengan la dicha de leer en ¢, ¢l sus hijos y los hijos de SU.S
._ /zym hasta la dltima generncidnl Amén. :

Al prmcipm tiene dos hq;as de guarda con el texto conso-
| néntico de [ Sam, 21, 104 — 22,174 y 1l Sam, 2,4 — 247, Am-—__.
mismo . otras tres al fin con el texto consondntico de [ Sam. S

_;g.-3o,zoﬂ ~ 31,4:26, 4 — g%; 1 Sam. 26,9“ — 27,9y 1 Dam. 27,4
~— 28,13%. Estdn eSC1 tas pm la misma mano que escribié el
B "?555"*-3_5;'-?=¢c5dwe Desechadas por | alguna m'zén, fueron utilizadas en el
- sentido menomnado. S . )
Lleva el codice al margen fr LLHGI’]tLS adqcmne&. del texto«
| 'Suprlmldas en éste por kamazotelmmm ( K ( uww ¢l W
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woono % O
S | 1) Sz'gnamms antiguas: A-11: R-V-45 v IT1-2- -4. Escrito en.
. _pfrgamma a triple columna en- caracteres cuadrados Zrandes es-

panales con los masoras mar gzmxl ¢ intercolumnal Z‘a?azbze:rz €

caracteres cuadrados mnds pﬂgzzEﬁns de escritura espaiiola ng;

hermosa. F 7’0éaizlemmte es del siglo XIV: 195 folios foliados a

ST - tinta en- numeros ardbigos. stzcmdermczmz en mble:z del Esca-
g . rial, ngla XVI Cajm 370 > 350 mm. .

; }-

. ) Fohoff 16— 20°¢ taxto masorétmo del hbro de Josué
S - Folio - 29— 57’f _ > losy ueces
e ”Fo'm 57f---- 1264 - .' 7 »  Samuel
S T B Folio 126°— 196 SRR _>'=-  los Reyes -
O IS = Y como contmuamén ininterr umpida del anterior. AR _
SRR STy Ln el folio 1* ha.y una nota nmnuscrlta con letra. del-;"
s iglo xvi que dice: «Hoc volumen continet sex libros: liber f}fo-ff
o me et Fudicum, duo Libri Samaielis et duo regum.» - |
En los folios 957 y -126” otras dos notas marginales y ma-
'nuscutas con letra del siglo xvin que dicen respectivamente:
«Hinc incipit sec zma’m Samuelis quem nos secundum Regum di-

CLINUS N «7. ertius Fﬁgz«m qm Hﬁ()rczez.r primus audit,»

T et P HE T T P S . - .o
i - B Bt L SR Y e .-I . P ] :--r : - ‘. -
. ';".E LAl e : '-\.:.- T a B m e ool e R
. . SR e B AL ="'-.’ i
. UL MO i :
. Lo !'_Ei' RER L '
-. lﬂl s ‘ - :_.';5: Sl -
': i H ' 1

L a‘s lztb 'rea aomzé}ém ar Z_c:z ZEQ’&&ZE?’dﬁZ C aya. 3 50 S< 2 50 mm
ortada con el escudo del cardeal l Al-
% g '}‘ en @1 centro \a el titulo de la obia, en 1a partei .
SR Eff‘fretafzo Zatz:a-m Sacrae Scripturae Veteris Testa-
ménz‘z &% mz otationibus gnczmmzdczm differentia-
a. ﬁ:arirz ad fzost?*a:m melczizme’m 7@%]%’? edita, jmﬂf Rf@ﬁrmdz.s‘sz?m

mzx; a?e szsecaz archwpz.rmpz T 0=

: _- £




- LOS MANUSCRI-TOS HEBREOS DE EL ES&CGRIALJI R : O
au gmmm C fzczmlm% Rommzomm atgque stﬁmomm regem et 3‘ »
Se trataba de llevar a cabo por Alfonso de Zamora y Pedro de

Ciruelo una version latina directa del texto hebreo y de la que
solo fue1 on compuestos dos o tres libros, alguno de los cuales

RS ;-é.é':-f.-i%Se consewa actualmeme en la Unlvels1dad de Madrid. Uno es.

Kl escudo va- dxbmado en tinta 10_]& y lleva en la pa1te SU-
perior estos versos: -
- Fons erat hebraeus siccus nec clarus abunde:

Praesulis Alfonst tempore ad usque gmws

Cume Fonseca suo venit sideve guino:

Lste sacrum Fulgens pz;-zgwque feczr opus.

A uno y otro lado del uscudo consta,n exphcamones 51m_ |
bdlicas del mismo. |

o -::Szmz‘ SE’?IES%S Zom* sunt Christi whzem Mosz.s-
o Quingue. Zzé:z 4 g/ onsi Praesulis astra quoque
'%'.-.._:'j%jé;%amz‘m wlmt caelo Sotheris amore
""Hfzbmmm Zma’m ’*fff-oszs }mbem libyos.

Quo melius poterant lucem g. Numine
Praesulis Alfonst Mosis habere libri. |
Ecce insigne summ ut patet altum qui j%ﬁ' re

Astris: sydereum quod docet esse virum.»

Folio 47. Dedicatoria. «Ad Zi’emrmdzsswmm et perquam

o fllustrem Domidnum D, Alfonsum a Fonseca, archiepiscopum to--

- letanum /zwpmzme primatent,.... Petrus §zr:wlus theologus: et Al-
fomsus Zamoranus hebraicae linguae professor in ackademia,
mmplzf;tmxz salutem: Bt veridicam veteris testamenti mterprem-;

L tiomem latinam ad verbum ex kebmw »

'?'?'*';;;;Folle 5’" Pr élogo «Jidem. interpretes aaf lectorem. Tn hac R
TR s trcz editione haec g uattor imprimis lectorem admonemus... Con- .

. Jrarmy. f‘ erg‘ 0 i Dﬁmmo QWJZ hoc nostro labore occassionenr, e T
, ”Z umnme 8is amgpum&zmm* et vers tatem ?zasz‘m.e bibliae Zatmae kD

mamrmbzuzm, . ch/e. "




0T ;-' ol _'.- . .' " : '
b SEREICT - . I
: Rl : .. B M L - 1 E ]
. SRR . U ' ; . ‘ ’
R . Yoo . ) : Co ‘
SR L S L -~ L . ' -

Foho 6?‘—-—- 667. El libro del Génesm a doble columna en

letra cuachada el texto hebreo y la traduccion latina mterlmeal

o 'palabm por palabla, en conespondencla materialmente exacta.
. En los mirgenes muy frecuentes notas en latin de indole gra-
LA '_’-'_matwal y filologica. El titulo del libro y los capitulos corres-

pondientes van notados en el mar gen superlor de todos los.

folios por el anverso y TeVerso.

3) En el folio 66% consta el mémente colofon: ﬁam‘j mSwJ .

'ﬁww‘aw o3 WY AN AN pw'm MNMDMN BY D3 Sy
I YR NP D95 SUw 121 PO AR i Yo wns o

| DOMMD WINTN M ONION KOOI TTIRD T WNBSK Ay v by
b Pz pasn 593 wow D bwD 1 ombY mwsna Sran
- .__<<Fzz£’ terminado este libro del Génesis con los. re.ﬂ:'tas latines que
- le acompaiian en martes el 26 de junio de 1536 de la era de
' Nuestro Scz.lwadc??’ Fesiuts, el Mesias, por su siervo Alfonso de Za-

MOV en Alcald de Heffmres pam el mbzo grande en la CLencia

de Dios, Pgdyfg Ciruelo, {cz.r,ya fama se fxtzmdf por toda la
" tierra. Gfo'rm: @ Dios. » | |

4. G —1 _.'“5
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- "1) Szg?zczz‘z.»tm antigna: Num ro. Escr .ez‘(,? 27z ;ﬁvé’rgamma fre-
. cuentemente avitelado: el texto biblico a doble m!mmm comenta-
: rz{,lg _y T ar gum en Zos ?Jﬁd?‘gﬁ?'sz mperza ?’E&‘, mj e‘mw‘w _y Zm‘amles-
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', -I;os'rvaﬁSCRrj:os.H-mﬁamsma EL ESCORIAL . 1T
' s '50 70 é’HZ‘?é’ 20.5‘ C?Q v QO Ij E'?'Ef?{’ los JI/) N ];7 F]b(;“;r o7-
plo XV. E chzfadfwmrzmz n’z’/ E vcmm/ TEE;’!CJ Jf V]/' /. Cﬂ]ﬂ 350
> 270 . B |

2) I‘olm 2% —— 89" lero de los Salmos,‘- incompleto. El
foho 24 termm'L con el titulo del salmo ‘M5 ("4,8-'1*1'15 “ﬁD‘iD“'

"1"‘“1?15 51guen Gcho hO]cLb de pape en blanco. Comienza el fo-

- lio 26 con las palabras del salmo fre (49) D*‘\’?&"“{N El folio
49 termina con el almo vy (79) pigbiale ’3 siguen ocho hojas
de papel en blcmc.o' comienza f.,l folio 50 con el sa]mo 0B (39) -

SRR oibiap) . ' ' T
il comentario del margen supemor es dc R. Me,nahem hm"
‘Eelomo Meir. Bl del inferior es de David. lehl i .
IFolio go* — g1 e, Rut 3,15 (]‘\J"\ "'1!2:'##1) 4,22 L.os comm?
tarios de R. Levi ben Gerson e Ibn ‘Ezra. o
- Tolio 91 6 96*“ . Trenos. Los ,comentarios. de R. SEIQH‘I&

.\:‘r.q .

 Yarbi _ e
- Folio 96*" — 106“ Telesiastés. l.os comentarios de R. Levi
__;bu'l (.JL«I&:OU- o | | o |

"L Foliono6%— 116%, Fster. Tl comentario de R.evi hen
Gcﬂe‘.én A] ff)llO 116 51guen 12 ho]as de pa.pel en l)lanco |
' Toliorrge — 1 31'" Daniel. El comentario de R. Levi be.n__

Gersén en los mdrgenes laterales e\:terim*eg, el de R Sélomo.
“bhen Yarhi en 105 later ales 111t131101 es.. Voo |

lFolio 1317 — 1617, Esdras. El conmntmlo de R T.evi ben,
Gerson en. los maér gbnaa latmalc,s C}{tGIIOIEb, 1dc R. belomu
ben Yar hi en los laterales inferiores.

TFolio 162, ¥ =13y5 "ama Yernn or N oW, R
Folio 163 — 1837, Diccionario o masora final de Meir hd—-l;' L

~Levi bar Todros, escrito a triple columna en Ia misma letra ra-
binica de los comeéntarios. . a

LT 3) En el folio 162 consta el mgmunte colofén B D5WJ-- e
SR DD oMW PN we mbw ) WD DD WY P05 ::5'1-' ESs
B ]1‘!3’_;-{?;;;1‘:_:_, R DB RS DY AYYRD WA, «Se termind el
. comentario de R. Levi ben Gerson al libro de Esdras, el Escriba:® .
Ly aqut termmarau Za.s* amnmmnw de’ Zm veinticuatro libros de la
Le_y ' wemtmww aftas a’eZ mew Tebez.‘ del airg 30 - 10 —|— 40 +




| 90 + 10 6 + 50» (_........ 236 de la creacién del mundo sobm -
¢l milenario sexto: dé la Era cristiana 1476). |
' En el folio 183" constan dos colofones a la masora de Meir
“Todros. 1.°) PPN N b1 FOM2 MPRY AN ATpa obw
...Hn%mﬁm nrn B5Y DNMD Yot DUmEY Dwn pwm oheby
hale ﬂnpnvnw WDD: m)foinlis)ininlieBnin iy ‘!“b\D VN, «Se termung
con la ayuda fie"l Decisor v Auxiliador ¢ ciuco dias del mes Hlul
del aiio cuatro mil novecientos ochenita y sicte de la creacion del
mundo, en (o CEZﬁ(fﬂZ(f de Toledo (12?7 de la [Era (_usatlana.)..._ Yo
Meir ha-Levi bar Tad;m.. Escrito en el libro del gue copio. >
(Esta L11t1fna observacion es del copmta) 2.7) W DM2N N2 Tl‘\: N
~ TN 2T DA YRR 3TN 3R ATDEN SBD M My nans
0PAYT MDY W3NS AT AND L300 NPOYAY S5 L.WmbA
o _"r]'mS DMWY MR DINNG DX WN wns o b pan o
- owwn. «Yo Baruk bar Abraham... escribi pzzm mi uso este libro
 de la Masora camﬁzmx&z‘o por el notable, piadoso K. Meir ha- Lew o
. .h Ei Z 10ro “del que co pio pertenecia alnisimo Madstro, mb? zz:ada: |
corr Sit o ??ﬁb)’ff‘ . Terminé la capza en el dia cuart 0 (m1é1 COlE‘S)
¥ tres dias del wes g) M?’Z del aito 225 del Sex to milenari 20 » (1465
i -de la Era Cristiana). | . *
- Los colofones qm se hallaban en los manuscritos de los.
c:onmntauos de R. Levi ben Gersén son copiados también por
. el amanuense de nuestm chdice. 140110 fob”: WD npl g |N'_".*:1
}.?f.-...r]“m BI85 MOB N PR LMD W2 RSN AT W DOIp
Sk WY ﬂ--ﬁ;-s;;;'?-Ii_-.:;:«Aqm i‘cﬂr;ﬁzma el comentario del LEclesiastes... 5@ terwino
za n MW del ines Marlk e&‘wmz del afio 5’9 el -_..s‘f.m‘m mz!wm:r' oy
:_..-1 & Cl‘lStchI'lEl) F 0110 13‘ v \1"'1 WWN’DH DDBWH 73"11 e
N W m:b mmww mywn mw5w uw 1-m m*« @ H,:; aqm
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_L(:}_S.'MANUS;CRITOSHEBREOS DE EL EscomAL | I3
Z“ — 42 (51gnatura actual A — I ~— 21)-de la Umvers;tdad
~de Madrid. Cf. P. LiaMas, José O.S. A.: «Un mmms*crzm_dﬁ&— |
"cmzaczd& ejemﬁlm directo del texto /zebr.ea Complutenses. Esco-

'rlal 1933

4035? - -

1) Signatura antigua: Num.’ 4- E&crzz‘o £72 pﬁrgﬁzmma en
" doble columna, manco al principio y al fin, Ll texto biblico estd
puntuado; lleva masoras marginal e intercolumnal, La letra es '
espasiola del siglo XV 265 folios foliados a Zapzz en NUMETOS
ardbigos. Encuadernaciin del L..s*mrm/ siglo XVIII, Ca]a 320
> 230 man,
2) Folio 19— 44 fragmentos del libro de Josué. 15,21 —
165 17; 18, 1— 4% 21,324 — 431 22,1 —31%.
~ Folio . S ga— 697 texto del hbm de los Reyes desde 2,42”
‘Folio 6gc— 1172 » » Isafas
na . : o Jeremias
» Ezequiel
» ' O’Seas
e Joel
s fE_Am(')S o
» Abdias .
» Jonds
Folio 2484 —2g524 » ~ »  Miqueas

Folio 252% — 2584° » »  Nahum
folio 254%— 256°  » » Hahacuc

- Folio 2564 — 2584 - » » - Sofonias
~ Folio 258%— 2602 » »  Ageo |
Tolio 260 — 2654  » S Zacarias hasta 10, 7e

G . Gm [— 1z

) S zgvz«:zfm*czzs mztzgm.s. B-1-8: Num.’ s, [“'SC? ito en per ik
gamma con -f?*c?.:: uencia avitelado, Ll texto biblico puntuado en '
Zerm espariola cuadmda mn_jf hermosa del ..vzgla X1 V 0 X V 65




- - 14 . _  1.'LLAMAS . '
crito a doble columna. En los mdrgenes van en tinta roja indica-
 ciones de las secciones Litwrgicas de salmos, e-_tf:... Lleva profusidn
de visietas: 351 folios Jolwados a lapiz en nimeros ardbigos. En
los mdrgenes superior e inferior a partiv del folio § va copiado
en letra cuadrada el Sefer ha-Seralim (lZbro de las Raices) de
| - David Qimhi, incompleto: comienza con. la terminacion de la
- letra N. Encuadernacion del Escorial, siglo XVIII, Caja: 290
- s<zzomm. . -
~ 2) Folio 14— 314 texto del libro de Isaias
o - Folio 314— 71¢ » » Jeremias
R olio 71¢—7104¢ » ~  »  Ezequiel =
T olic 104°— 1084 © » » Oseas
o : olio 1084 — 110¢  » > Joel '
e Folio 110°—114¢ » - » Amés
- Folio 114¢— 11§% » bdias o
a Folio 1152 — 11672  » o Jonds © - .
N . Folio 1164 — 1174 » »  Miqueas
| o - Folio 117¢ — 119° _'» " » ~Nahum |
" Folio 119%4— 120% » o Habacuc -
. - Folio 1206 — 121¢ » ~ » Sofonias |
. ~ Folio 121¢— 1227 > » Ageo B
' I 1"0110 1229 128°  » » Zacarfas
" Folior28— 129 »  » - Malaquias

' - .
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Los IvIAl\:IUSGRI;TDS-‘HEBREOS DE EL ESCORIAL = 1§ -

Folio 292*—--—- 351’, continuacion del libro de las Raices.

3) Il cédice lleva numeracién ardbiga de capitulos de
pimg-y letra de Alfonso de Zamora con la adicién marginal
de palabxas suprimidas i -luntariamente por el copista de
- mano del mismo autor. or lo cual es de suponcr que fuera
nuestro codice otro de los utilizados por gl celebre profesor de

~Alcald para la 111112)1651(511 del texto hebreo de la poliglota Com-
plutense

¥ -1y

?350

1) Si zgwﬁztwm anigua: N%m 7. Liscrito en pergamino con

frecuencia en vitela a triple mlzmum Ll texcto bEblico en lelra

c:mdrczdcx mpzmom muy. hermosa del siglo XV estd puntuado:

ZZW@ ambas masoras marg‘mal e wntercolumnal; 277 folios jolia-

o da..s @ Zapw en. nimeros ardbigos: los titulos de los libros respec-
__ tzm en z:?Z mm gm sz::/)wzw @iadidos por mano posterior, Encua-"
SRR 'N’Mﬁw’ﬂ del Escorial, siglo XVI. C aja: 270 >< 200 mm., Con-

mw segu mrw;.z.te EZ f*’mmawm gie en lo actualidad Ja Zm

2) Folio 14 — 13¢ texto del libro de Josué
Folio 13° — 25¢ »  »  Jueces
Folio 25¢ —— 53¢  » “» Samuel
Folio §3/ — 837 ° » »  Reyes
[Folio 83¢ . 104¢ - » 9 Isalas
Folio 1044 — 131/ » » Jeremiag
Folio r3ze - 156%  » » Kzequiel
Folio 156¢ - 1580° » » Oseas
Folio 159¢ — 160¢ I T Joel
Folio 160¢ — 163%  » » Amoés
[Folio 163¢ — 163¢"  » » Abdias
- Folio 1634 — 164° » »  Jonds
‘Folio 164¢ — 166%  » » Miqueas *
Folio 1664 — 1632 » o Nahum
.f Folio 1;63ﬂ"~‘1$-m 163Fbs » Habacuc
1*011(3 1;6 31' bis . 164f bls »  Sofonias




| 16 . . - J.LLAMAS o |
~ Folio 164fb15 . 1654Pbis texto del libro de igeo '
| | Folio 1714 —=202¢ » Paralipéme-
S S , D nOoS
R .  Folio 202¢ '#227* o B Salmos (a
'- | - | o “doble co-
' Lo . S lumna
S ' Folio 227¢ —237¢ ¥ » - Job (a doble
- . . S - c¢olumna
. Folio23yc —z245¢ .~ »  »  Proverblos
S . ~ columna
. | | o FOHD 246 a.‘ | _____ 247&’ | | » | % | » RU.L
B S | Folio 247¢ - — 240% o » » Cantar de los
T R o - -Cantares
AL - Folio 249® —252¢ - » o Eclesiasiés.
SRS S _':'Foli0'252" — 254¢  » = »  'Trenos
..~ " Folio2 §8¢  — 266 » - » Daniel
Folio 266% — 277/ » » isdras y Ne-
Ve N helmas hasta 13, 11. - * AR |
G—1-8

'@hoh judlo paleshnense de las
-:-?__Gen 38 24- 42, 16 por lextl a-~
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Falio 27 del watuserite G- 1L - 8 Contiene (i, 1, 1-19 acompanado de
{
ambis masorns, en forma arnamental ln warginad superior ¢ talerior.



108 MANUSCRITDS "I—IEBREOS DE EL ESCORIAL  ‘I7 .

mente C oincide en general con el T xS Re*cgpz‘m d1f1ere po-
cas veces en la puntuacion.
3) Es también este manuscrito uno de 108 utilizados para
- la edicién del texto hehreo de la Poliglota Complutense.
Cf. Llamas, José, « Un manuscrito desconocido, ejemplar directo
del texto hebreo- Complutenses. Escorial, 1933, p. 35-38.

' L4

?3?5/ 1 c-n- IQF

1) Signatura antigua: szfz 3. Ew::? zz‘o en per -gamino en
/a!m espafiola cnadrada del seglo XV, el texto biblico puntuado
coi escasas nolas masoréticas miercolumnales: foliado a lapiz en
natmeros ardbigos: 20y folios escritos a doble columna. Entre los
folios 203-204 f.:z/m Il Paralip, 25, 16% — 33, 14°. EfﬂC?tdd&’?‘*
nacion de estilo mudéiar. Caja: 240 >< 200 mm.

~2) Folio 17—~ 3% Tabla o indice de Salmos
~ Folio 47— 584 Texto del l1bro de los Salmos
TFolio §9”"— 80" » »  Job _
j ‘Folio 80°— 98 »  » Proverbios'
Folio 99*—102® »  »  Rut
TFolio 1027 — 105%  » »  Cantar de los
| o R | | Cantares
Folio ro§c— 112¢ » »  Tclesiastés
Folio 112°¢— 1164 » » Trenos
IFolio 1164 — 124%  » o Ester
IFolio 124% — 1392 *» »  Daniel
Folio 139%-— 162 »  » Esdras y Nehe-
" mias '
T 0lio 163 — 209 »  »  Paralipémenos

-3} En el folio 162" consta el mgumnt& colofén: nwm ‘Jb{ n
DR WMAN5 1 1230 b BInan bR NanD YwAR TPy
RN P 52 Mo Ty w‘n 521 1M N MIZY NI 13 ENRD MaD
137 200w RAP VI TOVPN DNZN S8 b3 8N wpni " Mo
O WY DY WM DY PONYDY DI SR M M obeanr
Comew wb Y whes DnNm DEbr Dwph DX TR 2EED
T TP ek AN Ry 1PN S onon. « Yo Modé Fa-

y



8 - - . ~]. LLAMAS

cob Usillo escribi estos Kétubim para el magnifico y /zmzmda

Don Lombroso... ¥ lo lterminé en jueves a dies dias del mes Iyyar
- del arto cizco mil doscientos trece dc? la c:*mc:zmz el mzmda“

{ 1453 de la Ela Cristiana). |

I

L : N COMENTARIOS BIBLICOS
/f 0 % é 1) Signatura antigua: % N.I-b: A-VI- 2! Num.® ra. - Escrito en
o papelen el siglo XV1 en Roma, imitando la letra ﬂzbimca-esﬁa-
g #ola. 3 38 Sfolios foliades « tinla en 1Umeros ardbigos, pero. co-

mengando la foliacion por la isquierda. Algunos folios estin
quemados por el hierro de la linta empleada en la escritura del
codice. Encuadernacion (ZEZ Es‘mrzai, ‘f;zgla X fo[ Caja: 320
:>< 220 Hin.
~2) Comentario a- los Salmos de autor desconamdo Co-
IR mwnm ...m‘m: ININ mb‘m "ED. Los salmms van nume1 ados, |
al margen y el comentario es breve. | | |
©3) Enel folio 3387 consta la siguiente nota del s1glo XVL
«Comentario de los Psalmos hebraico escrito de mano, en roma,
par Orden de ariasmontano, ences gado con olros gque se .copmfz'
para la Zzbrerza real, al embaxador don Yuan de Cudiiga y al

wcremrza Benedicto Gzrgas._ Es lbro de auctor docto ¥y mztzgfca, o

i

_y que no 56 IzatZZa: zmpre.s*o ni'mMas que un Omgznaf gw Yy en
Romar SR | | ..
~Enel foho 3 consta. este colofén D“Pvﬁbn Sy v by by
COFIOM RN SN DD PR RSN DO MM 2 AND RN
«Fue terminado por el ula‘wm de los amanuenses Fuan Pablo
'ﬁzm‘aguzﬁ & tres dias del mes de abril del aio 7576 de Zzz mw[cz-'j -
czon de nuestro Salvador Fesiis, el Mesz’asn '
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| 44 | G;——-I _ 11

// 035 é’ 1) 52g¢zaz‘z¢m antigua: Num.® 171, Escr zra en paﬁa/ e mer

mbmzm “g45 Jfolios foliados a ldpiz en nibmeros ardbigos. Si- I
g X V1. Encuadernaciin del me 1al, ??gZo X VIl Caja: 300
>< 200 M.

2) Comentario de Abarbanel a Isajas y Prr:)fetas Menores. |
TFolio 2 — 10", Pr ologo al comentari io de Isaias. Comlen- S

za: WDIITIM DTN P W A prg N, | [
TFolio 107— 137, Indice de pmfeclas (son 33). | o
Tolio 137. Indice de preguntas o cuestiones (son seis).

 Folio 137~ 2427, Comentario adaptado al orden de pro-
fecias de los Profetas Mayores.

- Folio 243" — 2§27, Prologo al comentario de los Profctae
Menmes Com1enza WT’\"BD hDN nSnn: b33N AT1R) AN
- | | mmN'IIJJ

. I“ollo 252" — 2557, Indice de pmfecms por este mden
- Oseas, fol, 2527 loel, fol. 252 —2537: Amds, fol. 253" —
2837: Abdias, fol. 253”: Miqueas, fol. 253” — 2547: Nahun,
fol. 2547 Habacuk, fol. 254”: Sofonias, fol. 2547: Ageo, fo-
lio 2547: Zacarias, fol. 2547 — 2557: Malaquias, fol. 255" .»=
Folio 256" — 291. Comentario a-Oseas por orden de plO-—- |
fecias y con indice previo de cuestiones en cada profecia.
[Folio 292" — 3027. Comentario a Joel por el mismo mden
que en el anterior que aplica también a los restantes.
Folio 302" — 32%". Comentarios & Amés

FFolio 3277 — 333" » » .Abdias

Folio 3347 — 3407 » » Jonds
- Folio 3417 — 358" » » Miqueas
Folio 3597 — 364" » » Nahum

Folio 365" — 373" » » Habacuc
Folio 3737 — 331" » » Sofonias

Folio 3817— 388”7  »  » Ageo

Folio 3887 — 432" »  » Zacarias -
Tolio 4327 — 4457  » » Malaquias .

3)  En el folio 242’ conata el siguiente co]ol’én' D'ij "n:n

#»
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mai MM PN I Bp WA 90N PN MDD PN T

P N3 3¢ N2 VP N2 TN BN [5MD P LGOI DT

| 51':;\: @b PN DD B YD WM AN W AN

w1 MYYE D «Agz{f terming mi comentario de las profecias

de este libro.... el cmmmz‘arm Jué comenzado en la 1sla de Cor/i,

en el mes Ab del afio 255 dentro del sexto milenario..: fué ter-

 minado en la ciudad de Monopoli... en el dia primero del mes

- Elul del aio 258 dentro del sexto milenario».., (1408 de la lira

”"(Justla.na,) '- -

- Enel folio 445 consta asimismo otro colofén: "BD "B Bben

S ~"IP‘I'ZMJ mbm N“‘?‘Dt\"‘l higinlel "PWD"JD" OB rb W) WY MR

o bby wAmb oY ey nyaws wen om by bR D

B D5‘w"1 m"&ﬁt? wYn F‘|'7ND W «lué ternunade €l comentario de

~ los Doce Profetas aqui en /lfmzopcu’z de la region de Apulia cn el

. retno de f\fapolm al extremo de ln Ntalia grieea en viernes a dive

dias del mes Elul del afio 259 dentro del sexto milenario de la
creacion del mundos (1499 de la Era Cristiana).

- ,Cf. Rodriguez de Castro: «Biblivteca Espasiola», tomo {

- péb. 346-351, y «Lncyclopaedia Fudaica», vol. |, col. 588~500,

// 0 Zjé 3 Szgvzaz‘nm awz’zgzm Num.” 15, Lscnw e papel en letra
mrszm evﬁamla' 262 folios Jolhados a ldpis en nimeros ardbi-

I gm zgla XV, Emnademaazw del Fscm*m! siglo XVIII, Caja;
B _290 i:,. ;.-5};_.200 mm,
-' 2) Camentarlo 8 la, Ley por crrden de Parafds de Mogé |
. Nahman L
-__'Folm 2"--- 36" Comentamo sobre la ;!ramm W NN
Folio 367~ 40" » 0 pwrp
- Folio 40" — 1" » o e by
~ Folio 51" —" 54° vy WD MM
a -FO]iO 54” -—- 56” » .' | » - .“ ‘n'iPH:J ONR
- Folio 56" — 637 '» > WD M
‘Folio 63 — 77¢  » ., N

Folio 77" — -92"f [ N Y 20T
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- Folio 155" e 156" Comenta.no sobre la ﬁamm NI o
- Folio 156" — 158" R S WD e
Folio 158" — 158"  » S - N0 QWA
Folio 159" — 1617 » > DUMAM O N
Folio- 1617 — 16717 » » | M= by
Folio 161% — 1627~ » » NPND N
 Folio 162" — 1637 » > 0 3Tma
-~ Folio 163" ‘ 3 * WNT DN Ny
~ Foliorb6y — 164’  » > Dby
' Folio 164" — 164" » 0 DWW e
-~ Folio 164" Y e MpTEpn
- Folio 164* — 165*  » NN DPR NN
 Folio 165 — 1667 » kS DY 12 P53 MM
~ Folio 166* — 1677 -~ » > YN |3 Drae
. 'L Folio 169" — 167* » R g)lalaln BRI VNC O
- Folio 167 — 170" - » R B =\n ikt By bV
Folior7o” ~ = . » oo MYDwNopY
- Folio 170" — 170" » > AN MR
' '_'Fclio 171" — 170, Notas cabahst:tcas ]‘\DD mwm BN o
. . -~ 5up
Poho 1747 — 262 Cf)ment'a.'lio"al libro de los Numeros

- por orden de pafams, compuesto por R. Sim&én ben Yohay. Co- |
- mienza; O M 3TN D L MY 3 o "5 1D Y3MB3 B

D D3 Nwn

3) En el folio 263 que sirve de hoja de guarda consta la

. 'mgumnte nota del copista: D"‘D'\"\ MM 2D NIPY oD T _

5 WD 930N IR TN DMD TWI MR R
3 T M3 Y0

) SIgnamm antzgua Nmn II. En:-ﬁ'ta en ﬁapd_ alt;rnaﬂ*# |
~ a’a con folios de pergamino en letra _mbf?z'z'caa-espzzﬁala,; a fa'Zz'a eit-
 tero y mds fmmzzmem a doble columna: 255 folios folz'ado,r
& lapiz en: numeros ambzgas Szgla X J VS Emmzdemaczm del

| Escarml XV]]I Caja: 290 >< 210 mm. -

- -2) Comentario a El Cantar de los Cantares, por Sémuel
gwf\{a e wwwe»awma ‘Pw%’)
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ben Tibbon. Est::i incompleto, Comienza: D"'\_:J‘.T NN

| iDT—]DRJ '
- I olio 17 — A 13’1 6logo al Comentario, . .

Folio 8” — 53°. Comentario.

L _'(;ommtallo del mismo autor al Felesiastés.
Folio 4" — 66", Préloga al Comentario. Comienza: w3
DDBN 1Y BOM DRD) MR DO PP PR D RIN:

Folio 66" — 15q° Cuerpo del Comentario.
Folio 160" — 254%. Un tratado {iloséfico. tltulado NP
0N (Rednanse las aguas), compuesto por el mismo BenTibbon.

Folio 255 — 2557, Brevisima exposicién moral alegdrica
con el titulo de 7ob y Satdn. s de suponer sea del mismo
autor, Comienza; INSD MWK HAETIY DN 2D Wan i
~3) En el folio g3” consta el siguiente colofén: "B M D'?w:n
NI 53 A 5 DR by N3 9T b by omwn e
WAN 2 DWJ'I'? Y218 SN «Fue terminado este comentario. del
Cantar de los Cantares por mi, Mordokay, }/zm de Ele‘agar. Lo
 escribi para R. Yéhudd, hijo del honrado R. Sabbatay...

.~ En el folio 159" consta este otro: . WN W3 n'?"lpu "B 0o
'mﬁm‘p MAPT DD N2Y MDD DN Wy A 5y nbwmen
C EMM N IND MY 2NN N DT LW B30 hnD oY M
AR nmm A 'DNDW Wb, « il terminado con lo ayuda. del
Dominador ¢l comentario del Liclesiastés por Yeéhuda, el menor
de-los hombres, hijo del honrado R, Sabbatay en ¢l afio 158 de la
creacidn del mundo (1398 de la Era Cristiana) ¢l dia & del mes
Sebat. Vieon lo aruda del Creador de los cielos comenzare (o
escribir) e/ tratady «Revimanse las aguas» de nuestro K. Sémauel,

Jijo de Yehudd bewe Tibbiw» '

/‘4 Gl —

365 Sipmanra an i
W) Signatura antigna: Num.” 48, Escrito en pergamino en
letra rabinico-espaiola: Sr Jolios  Joliados a ldpiz en witmeros
ardbigos. Siglo X]]f Encuadernacion del Fscor za/, siglo XV I
Caja: 280 >< 210 mm. |
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2) Folic 27— 17’. Comentario de R. Sélomé Yarhi- al
' o | ~ Eclesiastés.
Folio 177 — 287~ ». »  al Cantar
- B " de los Can-
o ‘tares.
Folio 287— 317 » . »  aRut.
Folio 31 v— 367 > ~»  Yarhi alos -
o | - Trenos.
._._...-_FDIIO 36"’—-39"- “» . » alster.
e ;Foho 41*‘-—--- 80*’ Comentarlo de R D&Vld Qimhlgt los
R O A O R A R T Pamlipé«
e En 105 m:—irgenes de los respectlvos comentarios va copmdo%
2 'f_f.;"ﬁ;f"jfi_gijel texto bibhco masorétlco en letm cuadrada y rabinifa alter-
"f-?inatwamente Del Eclesmstés s6lo se copian algunos textos. El -
I .Idel Cantar, Rut Trenos y Ester estd comado integramente. ?
R )y En el folio 17, que hace de hoja de guarda, se anotalo
mgmente i D BB o by wanb b wnn we
"”P'ﬁ'ﬁ oMM M7 YD), A pesar de la nota el comentario a
= 77 los Proverbios no se encuentra en el codice que, por otra par- ..
te, aunque quemado en los ‘bordes por el mcendm del afio
__1671 parece no estar incompleto. R
g ‘En los folios 81 y 82 que ta,mblen hacen de hOJas de guar- -’
da. constan contr atos de cmnpra.-venta del manuscuto‘ Entre.
j.‘:éllos_h el Slgulente 'IL'J"LOI&' ,ﬁpw .11;'111 "ll'ﬂD .nmnn mﬁy ‘uN o
gkl i) gloleln ) i wwv‘nnz_“ Men oomy
:w m w-m: "\““\ I n‘f? 'ngif;.jjwb Ak oI wonbw e
Bavg LT R w-mam ”v: 'nm:a -1: nn’:w mmw': S

| 1) Szgmtwa a?ztz%'f’f_;u;z _.:...:-ff-lc? B Vi1 3 M&m. 17 Esc:raro
en paﬁel en. caracteres. ?"ci_f:_;in'éc:os zmlzmzas 146 folios foliades.al .. .
revés en tinta en ?mmfzms amb zgm‘ S zg’la XV, Emzmdg magzdﬂ i
del Esmrml szglo X V] 'i}-r"-"@a]a 270 >< 200 mm. |
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2) Comentano al Deuteronomm por orden de Pamfm:
Commnza.' D“DI'IDD Ny ]l‘lﬁl"ﬁN DR MW, Termina: YM23 NS
P . o e i 5o N
| "----Fol-io 146" — 146". P"araési RN 15& |
Pollo I40™ — 124  » PR

L F (}110 124 — 1107 » | Dﬁ:‘gj wlely
...+ Folio 110" — 94" » oy o
... Folio 94”— 79" .»  wmnwy .
.+ Folio 79— 627 » DMy DWEW .

. . Folio 62" — 43" »  momwbwen»
~Folio 437 — 35 » .m0 o
| ‘ Folio 35" — 29" > TN ']'?"1  o
. Folio 29" — 177 » " pmwnwmwn "

Ifollo_ -I7" — I .- » - N3N0 DNTT

G—n—F  (mlpsto 43

) Szgzmmrcz czfzz‘zg'zm R-1I-4: A-TT-6; Mam. I3. F.rc:rzm e

@ '.:elZ'.ai__j-:-a;_th;"mmzda con. pﬁrgamma ¥ manco al final: 177 folios Jo-
Chadosa /czng e_:;g m&marax czmbzgas. La escritura es rabinico- -
o e.rpmzola Szglc}' X7 V. Eﬂcuddfmaazd)z dﬁ’l EM{)?‘M! .rzglo /Y 4 f[f

. | C’a_;a 300 >< 220 mn. o |

o o 2) 1“0110 27— 14" Cmnentario de R 3élomé Yar]'u al Ii-

- N S A bro de Da-

. . | | ST ‘niel,
110110 14?'__... 28‘" » o ﬂ o

Bt » . Proverbios.
e Folio 497— 61" »  Bclesiastés.
e . | FO]IQ HT? 70V oy -

. _ . _ | ~»  Cantar de
b R - . los Canta-

| _ -x res.
o F olio- 70” 72" e »  Rut.
. TR i'f'?f'f' [* 0110 72 s :76 "oy

s s

it L ]

T

ne ==
-
e

Gy T8 RHHCC ey )

e
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Trenos,
»  Lster, |
»  de los Sal-—

5 O T - | - mos, |
Foho 116*‘—-—-- Izo*f Prélogo de R. Seéloméd Yarhi al Co-
mentano del tratad‘o Pz?‘gé' A&af | ' -
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- S :."; *ohol 121”-—?? l177 Comentatio de David Qimbi a los 59

ok primet‘OS salmos. El comentario del 59, incompleto. ‘T ermina;

S primere® W TN Won 1Y NI
' 3} Enel folio 787 consta el siguiente colofon: B now)

o by by i DI WOR WATD WOYN LADNN,  «Fud tormi-
e mado el comentario de Esler y Jueron lerminados los comeniarios
, " de lps cinco mégil-lot compuestos por nugStro maestro Sélomd»,
| | ~ En el folio 115* consta asimismo este co Ofén "IN *nm&w:n

' - oo S 0y Y 2o MO0 A1 1 bR e 13 naw YR

. O ppd "‘EJP‘1 mw‘; ]T’D- W"|T'l5 ‘LTJ"?:J'I oWy, « Yo, el minimo
T Sabbatay, lio del R. Mo ha-Levh, termind el comentario del

Zzb;ré de 'Zos* Sa/ma:cm la aynda de Dms a wvewmticineo ‘dias del

T

) Szgzmm?’cz antigua: L-T1-14: Num." 20. Escrito en pa
a!temmd& con pergamino en letra yabinico-espanola: 196 foli
oliados a ldpiz en nitkmeros ardbiges. Se conserva muy

"If'_f' | ?’af' '_'0,' .:z arte de estar manco al principio y al fin por efecto del
io de Ié7f Szg/f) XIV. Encuadernacion del Escorial, si-

117, Caja: 280 >< 180 mm.

ql_l_o _1 = 29 Comental 1,0 a Ios Salmoq, mcompletm Cc:)u

*

T

i
]

CRFIH
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]*0110 144 P 164 bomentarlo a Daniel. Comienza: )

NI WP R ROM 1D T e
Folio 164 o 184 Comentarm a Jisdras, _I‘ragm_entos.
’_Termma -...PW"’* W1 7N NN ' |

- Folio 185" — 196", Comentwrm a los Salmos. I‘ragmenn_

"f'tQS Desde el salmo 'NY hasta el salmo ‘39 en su principio,
- 3) Enel folio 86* hay una nota a modo de colofén, ile-
gible en gran parte, sobre los autores de los 24 libros de las

Escrituras. Expresa el sentir de la tradicién judia en ese res-
pecto. |

En el folio 1917 consta tamb1én otxa nota en el margen
inferior en letra del siglo xvin que dice: «Este cddice contenya

unoS antiguos cémentos Swp Fob Lt Sup Lamentationes Fere-

miae y Daniel ay también alga df Jas ;raverbw.s pero todo estd
'fa.ZZa » |

it

Gwllmxﬁ

a ldpiz en nimeros ambzgm Szglo XTI, Encuadernacidn del
Escorial, sigl’ X V[H f?}f:_--'std mmm al prmczpzo Caja 280
>< 190 mm. . R A

2) Folio 27— 4'* Termmamén del Comentamo a Josué por ,

Yésaya de Trano.

Folio! 4?‘»—-8*’-—-—-— Comentario del mismo al hbro de l0s
Jueces.

Yéhudei

I‘oho 41" ~— 71 r Comentauo por Yéé{uyé de Tmno a.l pro-

R ~ feta Isaias,
Folw 71*’--—~ 79Ty - Jeremias.
~ Folio 87— 105~ » > Ezequiel,

- Folio 105¥— 127" Comentarlo a los Profetas Menores =
g-f_,,irano Oseas, fol. 10 §* "~ 110%: Joel, folio
(HHHr =i Ams, fol 1x1v — xx47; Abdias, fol. AT

por Yééﬁy&i de

'l

. Folio 247 — 39 Prmmplo clel Comentarlo a los Reyes poY.
- Y&&iyd de Trano vy completado por el deR. Bmyarmn ben7
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— 114”; Jonds, fol. 114 — 11587: Miqueas, fol. 11§57 — 1197

Nahum, fol. 117"— 119’ . Por Ybn ‘Ezra: Habacuc, fol. 119" —

‘1217 Sofonias, fol. 1217— 1217 Ageo, fol. 1227: Zacarias,
fol. 1227~ 1267 Malaquias, fol. 126* — 1277, B

~ Folio 1287 —169” . Comentario alos Salmos por Yé&saya de

Trano o

" "3) Encel folio 119 constan la siguiente nota y colofén:

cad ) @D 5D Wi DOwN Bn Pt WAN pATEn N NINED KD

Iz S}, L 7Teeh i nawa JBN3N 1aN3 PR uN T by e WY NP

égﬂ 4 an own R 27 12 A M 0N nb paw . o 63

Eanin 53 F‘]\D W YN 'I}hﬁ m'\ NunY. « N ke emw?t?*ada lo res-

 tante del comentario de nuestro R. Yesdya‘ se termind, pues, el

comentario de nuestro R. Yemya escrito por i, Ishaq, hkijo de

R, Abraham, en ¢l ajio 47 de la creacidr (1287 de la Era Cristia-

‘na) a nueve dias del mes §ebat pam mi SENOY, ¥ m::ra’.s‘r’ra R. §ab~—
bamy, }zyﬂ de R Ye’/mda...

/{7 :G_-—?IIM_IB..' -
e SN Szgmmm mztzgmzi E. ff-BI Num. 23. Liscr ito en pape!
e e puna y letra de Alfonso de Zamora: 386 folios foliados a
. ldpiz en miimeros ardbigos. Emzmde’maczdn del Escorial, si-

gfa X V[[ [ (,a]a r3o><roomum. S
e Foho 1 re 1 v, Traducclén castallana del prologo de

flmhl al Profeta Isalas C ”* CLNLLC TV éﬁ

RS

o C 0 mmz‘aﬁo : ' de 2
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1.0S MANUSCRITOS HEBREOS DE EL ES5CORIAL 20

tordos los milagros que s> contienen en el testamento viejo: que sou

por todos quinientos y cinco milagros segun los Doctores He-
Cbreos: y los dichos milagros se ponen agui por la orden de los
/zbm; 3 ﬁpg/m de la Sagrady Escrituras.

(ff £ *i} (m Lot /&’56&“!@ ﬂ{ﬁf‘fﬂﬁ/ﬂfi‘#ﬁ’ﬁf- |

ﬂ G = — 5

L) Signatura antitwa: Num.” 25, Lscrito en papel en letra
rabinico-espaiiola: 273 folios foliados a ldpiz en nibmeros ardbi-
oos, Siglo XTIV o N7, Licuadernacion  del Fscorial, si-
glo XV Caj: 210 > 140 mm. |

| 2) TIolio 17— 2737, Comentario a jos Salmos. por ])cl\"llﬂ
Qimhi, o _ a

&/f G — 1 — 6

S 5.4 giratura czm‘zgmz* Nuna,' 271 liserato en papel en letra
rabinico- mpmm/ﬂ 354 folios foliados q lipis in nimeros ardbi-
gos. 115 del siglo XUV al XV, T ncuadernacion del f......sc.orarr/, $I-
&lo \’V[/[ ]/ /?)/m Y mm ?mw deterinrad?. Cf?’](? 270 >< 140
milinetros. ‘
2y  Comenlario a Ll'a /m;’mrm‘ de los.Profetas, haciendo
notar al principio de eada una de ellas Ia parasd Correspon-
diente. ]*] unmntmu) termina: . 2P 101 8 PP TP TNED TN
- DP9 QM TN 00N DTN NN

[Folio 17— g% la faftera de la /)rmzw | DMTNNZ
Folio 47— 10 » R shRparaliab
“TFolio 10" ~— 177 o 5
Folio 17" — 21" oy o . ‘ﬂ‘ﬁ;\ ekl
Folio 217 ~—— 25" » Cw Baini "Ry a ekl
Folio 25" — 29" » | ) 3 OIS N
Folio 29" - 357 » .- BT o | Ppw NUN
1‘-0-.10 377 —  42? v . B | Ppw ﬂ‘pwﬂ
IFolio 42" — 44" ao oy | ﬁ‘;p': mi77R}
Folio 48" — 44" » » | T'I?h akh

I'olio 497 -~ §17 - » o 30PN
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IFolio g§17 — 58’ la /mﬁ‘am de la pa:mw NI TN
[Folio 5?” — 607 » o C"TWDN bi‘ﬁ N
Folio 60" — 66°  »  ow B O N3
Folio. 66" — 73" » » _13,?75 T'I‘DWJ M
~ Folio 73" — 827 > e M0 P
Folio 827 837 Ty » oo =i aligaly _|5t\7
Folio 83" — 89" » > AN D My
Folio &g” 04" » » Bl ‘mm
Folio "g4” 99" . » 9 S Nwn oo
Folio 99" — 102"  » » Mwn Shpy
Folio 102" — 104" o TIPD | 15&1
- Folio 104" — 108" oy » e SN NP
‘Folio 108" — 112”7 » T 1N DN
Folio 112" — 117" » » thiialiZtn Rulbieiinkh
Folio 117" — 120*  » » VIR D PR
" Folio 120° — 124" Co» » B a) o R intu
" Folio 124" — 1267 » > D Qe
Folio 1267 12" » o 003N BN N
Folio 1297 — 136" oy » 0 N3
Folio 136 139" ) » - TIPND DN
Folio 139" — 147" » I ko lininixfole)
[Folio 147" — 1507 .'» » | WND DN N
Folio 150 154" » » '}ﬁ'lE‘DI"ID
FFolio 154" — 1577 o S ']5 ﬂl?w
Folio ~1_57‘-" '1.6{:)"' » » MR hp"l
- [Folio 160 164" o » o» | npﬂ INT
Tolio 165" — 168" . » * 253 8
[Folio 168" — 14737 o Ty | DMB
[Folio 173" — 177" o o NN BN
[Folio 178" ~— 185" » » TM370 MON
“olio 1857 — 1967 " » » D 5N ey
_.ﬁ"o._*ioi IQ‘()”"I 201" o » | IpY MM
- Folio 201* — 206"  » ',, D3N PR
_';H“‘O,‘.iO _2;,06?'- 211 » » N:ﬂ ‘ID shimh
| Fofid 2117 — 217 e » RN EDN
o 10 2’[-7?'_ 2217 » w oy hjw
Folio 221% 224".I » P - -

W ‘mp |



N mbmzao-e&ﬁamm 317 folios foliados a ldpie en mimeros ardbi-

- gos: manco al fin. Del siglo X1V (7). E fzczmadfr*ﬂaczmz de Ll Es-
corm! 5ng0 XVIIIL Caja: 210 »< 150 M. .
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Fle 224 ' ---~ 233’" 1a fzry"mm de la ﬁamfa rmn WN‘H oW
Folio 233" -—--— 236" B » m‘a:w g1/
Foho 2 36"?.-‘—%‘-—- 241" . . | pSmp h\.‘l}ﬁm

Foho 2417 — 242° ¥ e TR
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»  TymSe 151r1 B
» ' e
»  mpEbw e ovh
» . DMRYOW Nt o
» ey ww on
» =Nl e

. Folio 2547 — 256 »

 Folio 256 — 259” »

Folio 259% — 264" »

‘Folio 264" — 271" »

Folio 2%71% — 277" »

Folio 2777 — 283" »

Folio 285" — 204" »

Folio 294" — 3087  »
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T _
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JY/ G0 —12

| 1) Szg‘vmmm cmz‘zgzm Num.® 29. Escrito en jmjbf'l en lefm

o N oy

o &wn 3 15DM MO

2) Comentano a las pczm%‘dx |
I1 olio 17 — 3¥ Una tabla de calendario llturglco

FOhO 4 5" Prélog”' Habla el autm en primera Persona
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~ TFolio 244"* #—""'249-"’ " Comentario a la paraid D N3
Tolio 250" — 285"  » »  Npracw
~ Folio 255" — 260" =~ - » “» . D 13703
 Folio 260" — 269~ . » . " » WD DN R
~ TFolio 269* — 272° - » ' B atbY it
' TFolio 278" — 280 = - » P 1Py
- Folio 2807 — 284" » S NINNN DR DN
~ Folio 284” — 289 . » | | p*;:: N
Folio 289" — 291  » wighi>
Folio 292" — 293" » DT WRY
Irolio 293" — 302" » | 1IN0NY
Folio 302" — 309" - » 2PY M
- IFolio 309" — 3107 » il
~ Folio 310 — 316" > DMWY
Folio 3167 s oy CONYL YD
mcompleta Ten‘nmat mt 1‘!51331 “‘1: '\Ntb’: DB NI |
: - SN R N ]mm c:na'a neoD -

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

o4

G-—-III-—-13

878754}

1) Szegfmzmm am‘zgm sz:m 30 Lwrzm en paj)é’/ en /ez‘m
rabinico-espariola: 06 folios foliados a ldpiz en nitmeros ardbi-
gos, s del siglo XIV. Lleva sencillos,adornos de visietas, capi-
tales y orlas. Lﬂmademacsz del Escorial, siglo XVIII. Caja:
220 >< 100 mm. |
- 2) Comentario al Cantar de 105 Cantmcs por Sélomo Al-
qabés con el titulo O NoW.

FFolio 17, Prélogu. |
| Tolio 2”7 — 967, Texto del coment&mo | _
..*'3) Termma con la siguiente composw]én pobtica a modo S
o 1 . T ‘7:5 SymAnb oY N — mS'm NN M2 oW DN T\"\N
m‘»‘pu wm NI A NI — RarRY pm TP MM ‘,::J m'u::
nmmn: N 5: me N'D?:J zm — mw: 5:»5 ]ﬁnm w&-ﬁ.;_;;; e

anlrds
Al
el
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WD 2N W b — mwrﬁv': n2 b 1 "5
o S Pt D — O nRowm M
O pwomoawadm— - papby pw m
, o A AR =R 1= n = R Vol a0 R b o

o mTRIDmeD N — MIRIY M 58 N3
S phoiotmem — DD T

- P S 00 Do — N DY 3D
- I N MDD — DONYD WD MY DN N
o mro%w*x s wbm'? Mo NN __Q MO0 NN N0 W DN D

{

-a

G — II]':_-—-1 18 .

o | . ) Szgvmz‘um anhgzm Num.* 2r. Esm ito en perg‘amzazo en
S :-Zez‘m rabinico-espaniola: 248 folios foliados a ldpis en nimeros
ambzgo:, los dos wltimos deteriorados. Siglo XIII? Emuadema-
o cidn del Escorial, siglo XVIII, Caja: 250 >< rgo mm.
ey ‘Comentarios de DEW’ld Qimhf a Isaias y Prof etas Me-
- IioreSy D | -
. Folio 1", Prélogo B
~Folio 2" — 137", Comentano a Isafas.
~ Folio 137 — 164" » » C)seas.:-'j
Feho 16" - -.I 70: s » J 0 el
6"~ 1‘8’" TS R >> :i'hdi&S SRR
2037wy M1quea.s
32 TS ?3> Habacuc. o ':_.'3{" EREE
S o» » Sof onias LT B
o» w»Ageo.

FGIIO 219 """"222' o
. Polio 222" — 242  »  »Zacarias. .
Fo]m 242 iy 248*’ ey Malaqulasvr”

SRS SRS A

E P
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'_G-—IV--—z |

375;’% L
1 ) Szgmmm antzgua Num.’ 4o, Escrito en pergamino en
Zazfm rabinico- -espafiola: 271 folios foliados a ldpiz en mimeros
ambzgm Siglo XIII-XTV. Encuadernacion del Lscarm[ sig-lo
XV[[I Caja: 200 >< 140 mm.
| 2) ‘Comentario a la Ley por orden de Pamfas de Ménahem
Recanah |
‘En el folio 17 €l t1tulo de la obra. nm Il ‘?1) ARV SRR ARNS
MDIP™ TFL ‘N DN S2pnn nonnb
F‘o,li‘o 17 — 447, Comentario a la parasd . mwm:
IFolio 447 — sgo o | »
Folio 50" — 577"  » . 157- _
IFolio §%" — 65" s » ORI
Folio 65" — 66 .» . » ail 2L g Rieib
o -I‘Olib 66”-—-—— 69’*‘ ) O ’71"13" m-lbm "'I‘?N\
Folio 6¢" — 74 . »  » PRI
Koo 87— o s » Vl o “ S
“Tolio 94" — 98"  ».  w» i mnw *fpm
_ R A
»

L S
_____________

- Folio 98?'"-:-'1.06*-'. RS }J"\D 5N ND;

Folio 106” — 11'5"” | B N O n':w: TN

Jolio 1157 --—-:_ 124" > w0 BV o) 72k

 Folio 124" — 1297 » oy DWBwHN HORY

. TFolio 12¢” :_", 135% > Y S PN

Folio 135”7 — 140" oy » MED NNRY

- FFolio 140% — 1527 > » L NN

- Folio 1527 ; » » D‘HWB"I N Y '?'15?“1

- - Folio 1527 — 158" . » oy N e

N o FOHO I ggr .......... 1617 7 3 » B T‘m O Y
. Folio161” — 166"  » - »  wwmgnomym
" Folio 166* — 167* ~ » . » ym
o FGhoi 1 67‘” — 168" oo panmn nm

o hna-}.—.

Lt
’’’’’’

T i
At



Folio |
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S “I’oho
oo Folio
' Folio
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Folio
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200°
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22717

225?’}.

2307

232°

L

fo 233"

241?
247"

250”,

255"

2627

265"

2@6?_1

269"

—

2) En el folio

.

'4‘="ste -oihentauo fué ed1tado e .Venema en I5:33 ‘con 61
lo mMOF ‘E) y tradu 01d0 al latm por cho de la Ml-— _'7'[,.1; :

183

192"
196"

2007

2047

212"
214"

219"

265"

2667
2607

291"

Alp e 271" consta la slguwnto nota,
R M) abi=lpRel AN ehpntaRaiyh)sRianRekisluly] mm hnlsbial/ *'mpw
oo wpaMI M "I’:‘l "1'711 N‘a 273, mm nwwm 'D ﬁnpmww 1mpm oW 5;) o

??3ﬁ35236 .
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S B/ ' G =1V — 12 - . . -

03¢0 —
: 0 1) Signatura antigna: X-1V-2: K-V-rz: Num. 32. Es-
 crito en papel alternando corn pergamin en letra rabinico-espa-
iola: 106 folios foliades a lipie en nitmeros ardbigos, Si-
o glo XTV. Encuadernaciin en cartén cubierio de terciopelo, Caja:

£ . r
L '

. IQO >< I30 mm. * o R .

'
a.

| 2) Folio 17 — 106", Comeﬁntario al libro de Job por Mosé =~ -

‘Nahmdn, El texto correspondiente a los folios 2" —37, 14" — '
57" :d.esa,pa,recié, .pero fub suplido por Alfonso de S
ladrada y puntuada de su pufio y letra. <~
&Lnora escribi6 el - siguiente titulo del
M3 3 D WY 51N Bamd otk W
ismo Zamora escribié este colofén:
N WINDN AN: ND T WNBON

- -

- El comentario ¢
Bi

cluido en las ediciones de la -

i

[ T L . il - .

m antzgua A ff 7-30: X-1V- 24: szfz L 33

) Signa

1 Escrito en papel en letra cursiva espaiola: 132 folios foliados e -

L

o "

g en.

bz 03 s del

sigl X V. Encuadernacion en. -
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Folio 37 — s5*. Comentario a la parasd =

Folio §¥ — 77 o ‘- _'». o 75‘(5

Folio 4% — 10 > PON NN

Folio 10> — 12" »  » AR A R RURL

~ Folio 127 — 147  » » DT‘IR"!‘HWBWD

Folio 147 — 17”7~ » . > IpYIN¥Y

Folio 177 — 19  » oy - > 1Ry b7

- Folio 197 — 22" » » C2pY WM

. Folio 227 27" ~ » - » - YppYM

| ,Fnho 28"_,.—-— 30?’ >y S 1"5N M

~ Folio 31" — 35" L PP I

Polio 35" —40° x> v

_~'_F0110 40 - 43 oy » .- . D"'i,"l'?_b’: a2
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o ':3"F0.10 €27 —B4Y . » 3 RnisiRijaliZal
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» 0 wm Smpy

o » o | D&"ﬁ'pg jbx
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Folio 79" — 8o7. Comentario a la parasd DM DN |
Folio 80" — 827 » ~ » . ':’5"' N .
F‘Qlio 82" — K37 » » - Drp
Folio 83" — 847 v > DN WS
ﬁ*‘Dlio 84*‘1 — 85" oy T I on H'?Nj
> Tolio 85" — &§" ©  » » DM TN
- Tolio 86" > > Balay
Folio 867 — 877 A COOpY M
Folio 87" — 887 - B o» - COUIN TIND
Folio 88" —8y"  »  » DD
" Folio 89" — go” - » » - N¥D YD
Folio go” — g1 -~ » n o _ NOD D N
~ Tolio 91’*’ —92"  » > DONIDIN
- Tolio 927 (...,onlenmrm a ]m ﬁczrmaﬂ.v WJ"T&H y M2M2n DN
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JOSE LLAMAS

S '

LOS MANUSCRITOS HE,BRFOS Dh LA REAL
BIBLIOTECA DE SAN LORENZO

DE EL ESCOR[AL

f%_ i ,}fa O TALMUDICOS

1 ' L ., b .
...I_-l . . ‘ -
i [ ' — - ' 3
1 ‘- E
3] i :

E o

00 :1') S’agvmz‘um anagucz V-M~ i Y-1-2 Num. ¢4. Escrito en
pergamino a cfr}b&a columna: en letra rabinico-cursiva. espanole,
manco al principio y al fin y bastante detes torada. r40 folios fo-
liados. a Idpiz en nitiieros ardbigos. iSiglo XIV? Fincudderna~
 cidn del Escorvial, siglo X VI Caja: 390 »< 290 mm.
2) Contiene la /l'fzm(z y Jalmud de los tratados Babe
© Qammnia, Baba Mé ¢i'a 'y Baba Batra, acompanados de dos co-
mentarios en los meu genes superior ¢ inferior y de glosas tosa~
fisticas marg 111&1%
- Tolio 17 — 45%, los diez capitulos del tratado Baba Qam~
ma, excepto el primero y pa,rte del segundo: 435° — 944, los .
- riueve, capitulos del tratado Raba Mégi'a: 947 — 140%, los ca- N
lpltulos del tratado ])’fz{uz Batr a, hasta el diez quc, eats‘t imnecome- |
plato - o e
~3)¢ Los téxtos 1’1’11‘§1’1100 y talma dico, aunque repr oduceu los .
_de las edlcmne% conocidas, ofrecen, sin r;,mhal go, al gunas van'_ N 7
.r1a11tes utiles. = ' ' e
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tema. de expoqlcion €8 por pregunias Yy orespuesias,
- fefubat ' |

J. LLAMAS

zﬁ s

1) Szg‘;mz‘mfz antigua: Nun." 46. Lscrito en papel cu letra -
mbzmm -espariola, manco r:zl principio y al fin. 349 folios folia-

- dos a ldpiz en nitmeros ardbigos: los folios 330-349 estdan desca-
‘balados y todos menos tres colocados &l revés., Son folios sueltos
 recogidos al azar con el intento de rehacer el cddice descuartiza-
do. Debieran haber sido colozados en este orden: 335, 345, 340,
347, 348, 349, 338, 337, 344> 343, 342, 341, 340, 339, 338,
337. El codice es del siglo XTV. Encuadernacion de San Lorenzo
el Escorial, siglo XVIII. Caja: 290 >< 200 mm. -
2) Un tratado juridico. talmudico compuebto pcn* Ra
Ager, dividido en Aélalim (reg as) y éstas en capitulos, IS

IFolio 17 —
Comienza con el fmlf:z/ 27 y termina con el tltimo, que hace el
numero 108. |

F olio

24
Folio

Tolio 2z°

. Folio

Folio
- Folio

~ Folio
~ Folio .

"™

b

- Folio
- Folio ¢

~ Folio 69"

A
ﬁ

f Fo]i-o

- Folio
- Folio
- Folio
Folip -

25"

A

247"
35"

39"
e

Yenu

G185

Y.
Séelot

Indice, de kélalim y capitulos, incompleto.,
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017

— 133
— 112" DD MW
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- 119" 5 3 oy e
— 120" EDY YR N
— 1217 073 2P T
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— 20" MIPO 2R2H P Doy
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226" — 227*’ A P‘|5D"‘ WA DR ]ﬁ'ﬂ ]‘51!:‘9 )7

2‘7'7 o "}29
229" — 2317

2317 — 232"

232" — 233"
233" — 235"
235" — 239"

2397 — 240"

240" — 244"
244" — 245"
245" — 238"

2587 — 265"
263" — 204"
2647 — 267"

267" — '?7(“}
270" — 2717

2717 — 274"’ "

275" — 277"
277" — 279"
279" — 280"
280" — 282"
282" — 287"

287" — 292"
292" — 204"

294" — 2967
29615: P 299:' .

-299 —301'.,[

-,QI —307"

314'.

322" — 324 o
.'3271 — 33;‘" |
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= | I.OS MA‘*’«'USC‘RI’TG‘% HIEBREOS DI Tl l“‘«';("ﬁIxIAL . 7

Io lio 332" — 3337 o _ NI
Folio *‘z'z';"” 1,.,;" | S R¥Daoe :
Folio 335% Comienzo de R 3}3‘1"1 MO
Folios 345, 346, 347 v 348. Fragmentos del dalal Y ;
IFolio 348" Comienzo de : | WF AR . |
I'olio 349. Fragmentos del zalal ny 3 .I
Folio 'J,*::ﬁ.']*‘1’*&&1}101‘1&:}5 del kalal | _ o s
Folio 344 - 343", IFragmentos del &vlal B>
“TFolios 343, __54,*.,1; 341, 340, 339. 338 v 337. m,n:wm 311

| B O M L\\“xwﬁ an lmwmw L’N mf'\ oY) L)w

9-3) Rodriguez de. Aastro (p. 203) atribuye esta ohra a IR, ]Jaa—. -
vid Godalyd ben Yahva, sin duda porque este autor eseribio e
una obra titulada //2ib-bur Dinim cn cquivalencia aparente a los ' |
Cdindne de este mantiserito, No obstante, una nota colocads en
¢l encabezamiento del folio 24, puesta ciertamente por qujen
~pudo conocer el manuserito sin manguedad y lecr por consi-
“guiente, o al principio o al fin, el nombre de su autor, hace
nuestra obra del judio toledano Rahenu Aser. La nota dice asi:
W Sy D m‘mw «Preguntas v vespuestas de Rabenn
~ ASer». Por otra parte, en el folio 77, deapuus de pr esentar al
f tema alli en bLILh[‘l('JIl las sglumoms de Sémuel ha-l.evi, se In-
troducen las de Iﬂa.henu Ader como Lh}ﬂl‘@%lﬂl’l dc la 0p11‘tnml del - o
autor del tratado, en esta lonna | wmn m:nwn n'7\1 ﬂ[#amv' S L
son. las respuestas e Ral)é’mc Ai‘e’w. B

U) --=?— Szg‘?mmm antigua: Num." fo. Jmprése en_
mbmzra ~espadiola; 184 folios folindos o thh., e NIHEros am!r:-—
| gos* Falta un folio entre los fo/zcu' ro y 11, Lleva lambien folia-
. cidn er&'raf[ hebraica. Siglo XV, ]fm:zfcza’mwrwrzdu del /f.ww m/
o _j,.,s*zglc} XVIII. Caja: 28() >< 200 M. | s
SR libro Eui'al W, Mae&‘t} 0 de octre zmz, um’lwmalm S0-
| ‘ﬁblb temaa talmfldlcﬂs que forma la segunda parte de las cua.tm
B ,que comp@n@n la @bla A; e‘md Turim de Yaiiq()b bem Aéex

o
SR
L
-----

1i H
- ""'Ii":.'r"'.l



8 | ], LLAMAS

Folio 1" — 27, Prélogo.
Folio 2¢ — 10%. Indice de materias, _
,Folio 11y — 17", Comentario sobre el tema Baliiint’’
Folio' 17% — 42" > » NN PP nbe
- '_ : S DN TNEY
Folio 42” — 54" v » ]‘mﬁw MZYON
Folio 54" — 627 R > P gbwbis
. Falio 62’—-—- SR » ™ ilellebly
Folio 837Ms — g7" S A & ER g bl
Folio 97* — 111" > 0™ abn
Tolio 1117 — 123" B | A DD e\ eple
Folio 123" — 127" » .~ o mobn
Folio 127" — 137" » o o2y Mshn
Folio 1377 — 150" ~ » » Cnmm giepiy
'I,.F{jlio 150" — g1y » » miisln “IW:L.J l'ﬁ:e’n |
Folio 151" — 154" oy abiaNellebin I
'Folaio' 1547 — 1g7° > v oD b
- B o o TeYm
| Folio | 577 — 1847 » > S Rl ot by
- - 3) Esta obra ha sido Ldlmdd. muchas veces y aun comen-

tada por varios autores. La édicion principe es la de Pilove ds
Sacco, 1475. lLa edicidn principe del Yord es la de Man-

. 3// - G=1T—4 o | :

) S‘rgmmu a rzw‘zf,rw’? Nmm 49. Fscrito en papel n/z‘m nan-
do con ﬁf?gammo en letra rabinico-espasiola, manco al pr meipio
v muy deteriorady al jm. 216 folios foliados a ldpis en mmze’ra.s'
ar abtgﬁf Es el siglo X7 7, Erzcm{!e? ?mrzmz del Escorial, |
. :;f'/a X VIl Caju: 270 <170 mimn.
2) Un comentamo sobre tratados misnicos.

- Folio 4" 17"’ - Comentari6 SGﬂ)I‘C Mo ed gﬂfdﬂ 1, in-
completo. .

Folio 18" — _4_'2“". o » oy 2,




LOS MANUSCRITOS HEBREOS DE EI ESCORIAL 0

Folio - 43" — v3". Comentario sobre Suk-kd 1:

IFolio 73" — 837  » » » T 2.
[Folio 83" — 09" s " . *
Folio 99" — 1097 x4, P
Folio 109¥ — 120" » y g,
Folio 1217 — 141" C o » v Fomd 8.
Folio 141t — 147" » » oI,
IFolio 149" — 158" » » » 2,
I“ 0l10 158" — lf)gﬁ" o » » o 3.
~_ Iolio 168" — 183"  » w4 "
IPolio 183" — 1917 ER » g
Folio 191" — 211" » B T,
[Los folios 17, 2 414, 215 y 216, quu hacen de lwmc, de

guarda, contienen te:xtos pramaticales extraviados de otras
obras de esa indole. | | :
3) Muestra de identificacion tumadd, del folio 43" p11m.1- —
pio del tratado Swk-kd.” ok DWPD MOPS MR N D
MONEA NLIBDT PP @En NI vesn T P mwee
ﬁ:m‘a '\‘mm "mS:m TI2VW AR *m;m wow 05 PN, ‘m; o
NN 3].:«-' | |

+* ’ 1 1

;.Z/ G—1—10 N h o o _
ge52 TR

1) ?fgymmm antigna, Num.® 48, Fscrito en pa;be/ 20 Zerm
m&mrca -espaiiola, manco al principio p manco y deteriorado al
fin. 137 folios foliados a lipis en niimeros ardbigos. Es del si-
glo XV, E arcmrdarfmc?zdr:z del Fscorial, vzg/a XVi. Caja
280 >< 200 mm. |

2) La obra tﬂlmudlca Mszm de {sz‘f ma (ﬂv‘l "ﬁ‘:‘) de
Ya#iqob ben ASer,. ' | |

~ Tolio 2‘_:’ — 6% Indiceincompleto de materias. Comienza
“con el numero "Mp. ' o | .
- Iolio - 7 — 12v: C omu}tarw &obrc., el lema W - o
. Folio 12° — 40" = B i infy=le e Fat bl B
e o pwhn e
- "Folio 40" — 47" . e > P . n\:')‘\' R

1




10 . S 7. LLAMAS

Folio - 47" —. 62", Comentatio sobre el tema ™" 92 Madn

Folio 62" — 73 > > M shn
Tolio 73" — g2° B . » mhinie Wi alineln
Folio 92" — g9" » > oM Mo

_ Folio 99" — 1027 N > M0 B0 Madn
1._ o lolio 102" — 109° R » ailfe m:"pm
lu’io log¥ — 1127 » » 03 M5

o o - ainbinieRpiatghe

Folio 112" — 114" » BT T 110 o B Vil W abimin e

Folio 114" — 119" , R e el ol ly
S BT ey

¥ 011(: I 17 — 137" s,y bR gbieiety

- 3) Iste nmmmntu coinetde con L] G — 1 — Iq, Gue ¢on-
“tiene la mmma Qb]d salvo leves diferencias w-.p eclo a la dis-
trlhuclon de los Lplgbmfes de las /m/czknr

\33 - G — I _ 13

2815 L a
- Signatura antigua: B-ITF-2: 12[11-g: B-11-2: Num.*
0. [:scrzz‘a-m papel en letra rabinico-espaiiola, maico al privei-
- puo, faltan el prologe v ef indice de materias; vy mal conserva-
do. 148 fol 105 Jeliados a tinta cn wimeros ardbigos, pero comen-
 sando al revés, de requicrda a derec ha. [l folio primerv estd sin
/()Imr las foiios 74 ¥ 25 estdn ‘invertidos. s del siglo XV, Fu-

| cmzdcmarzou del Escorial, siglo XV / Caja: 280 >< 200 mm.
L) Contlene la. obra Maestro de. doctrina de Yadiqob hen
Aéer coincidente con los textos de los manuscritos (- e
y (.r--llmm,ﬁ que repr OdLILLII tambicn esa mlsma obra, |

-. ?g@g 175 o G—=1—2
) , ..SHTzz.czmm mztz,e‘uﬂ Num." 51, Escr ito en papel en letra
rabinico-oriental Siriaca, manco al principio y deterivrade al fin,

»



LAOS MANUSCBITOS HEBREOS DFE ElL ESCORIAL 11

127 Jolws . foliados a ldpis en nitmeros ardbieos, omitiendo por
_ ‘ﬁqmz!()mmm los folios 7-10. [ del siglo NTV. Lncuadernactin
" del Escorial, siglo X I7711. Caja: 230 >< 150 mm. |
a 2)  Un tratado talmudico con Ll titulo Zibro rff’ los pr {(.f'/ﬁf(hﬁ'
el cual forma el nimero trece de una seric. 1 titulo co mplt,tn '
es: COBEDN B0 NN ') o BD.
. Folio 17, Indice de materias: (™2 XY PN LN 1‘*"‘1135;'7
I a5 D) o m2tn pEY b “n:'ﬁ N Ut oV lmteim
S - B oy M e beb s VL

Folio 3" — 417, (omentario sobre el tema - DYMOY
Folio 41" — 57" » » pmiibae
[Folio 57" — 108" = & » o
Esti mcomplutu s0lo lega hasta el principio del capitulo 27
Folio 109" —- 1267, Aragmentos de algunos capitulos  de
lus doa alimos tl mudm | . - |
Folio 1267 — 1277, Anotacién del ntmero total de capi--

tulos de la obra y anutauon a su vez del namero de capitulos
de cada tratado. '

(:_-——-HI-~—--4 -

). ‘Sz;,r::mz‘rf?rr rwtaqzm Num.” 32. Fscrito en papel en letra
rabinico-espanola a veces cursiva. 101 folios foliados a ldpiz en
nunieros ardbigos. I del siglo XIV ol NV, Inenadernacidn

©del Fscorial, siglo XVIIT, (:!;cz 210 %€ 140 W,
F 2) Tres comentarios misnicos de R. Nisim ben R€ubén

Girondi.- | o
Folio 2% — 14", ( ifﬁinwrltmfio de las Adlakor del tratado
Meégil-lé. | e .?
. Folio 19" — ‘7o”. Camentario de las Adlakot del tratado |
| P(Jm!zzm . - | o
- JFFolio 71" ~ 101", Corherﬂario sobre ¢l tratado RS '/z_.e:x-
i‘mm S . | |

) Iin el folio 101" escubc su rmmhle LI copista Abrakan
IQN"\PW DI} cannLax lo 5ob1'c: Ros ha Sand [ud udztudu en Je- L
- rusalén el afio 1871.- | R
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Bé : G—IHI —2r1-

ggé}} 1) S{g‘;mfmw antigua: F-I1-13: Num.” 47. Lscrito en per-
g&mino en letra rabinico-tedesca, manco al privcipio 1 al Jin.
249 folins foliados a lipiz en nimeros ardbigos. Del siglo X717
Encuadernacion del Escortal, siglo X1V 111, Caja: 260 < 180 mm.
" 2) Comentario misnico a los siguientes tr atados: folio 17
final de Bérakot 3. 17 — 267, los restantes capitulos del tr atadm
- Beérakot: 26" — 297, capitulos del tratado Bégorot: 297 — 487,
~ capitulos del tratado Sadat: 45" — 567, capitulos del tratado
‘FErubim: 567 — 637, capitulos del tratado Pesakim: 63" — 68,
~capitulos del tratado Yom Tob: 68" — 76%, capitulos del trata-
 tado Mo'ed gatdn: 76" — 797, capitulos del tratado 7@ ani:
79" — 857, rc:a.pitulf}cs del tratado ]V[{J“gz'!-/zf* 85" —8%7, capitulos
~del tratado Yom kip-purim: 87" — o2', capitulos del tratado
- Suk-kd: 927 — 967, mpp MabN YD 96’ — 98, B MY
'*1\::',1. 98" — 1007, m‘i {121 "MD: 1007 — 1007, s abhlinl
033: 100" — 102", TR NN 102" — 103% wEN DI
1037 -— 104% N3 AODM: 1047 — 1057, INDW MI2MN: 105
1067, MM M2 1067 — (08", ‘5"5:-0 Mo 108" — 108*
P b 109" — 1297, "capitulo.&'e del tratado Ketubot:
129" — 139", capitu]oq del tratado Yébamot: 139" - 1527, ca-
pitulos del tratado Gitin: 152" — 1607, capitulos del tratado
- Qidulin: 160" — 1627, capitulos: del ttatadc} Nidd: 162" — 164,
o ..capltulos del tv d[cidO Nedarum: 1697 — 1747, capitulos del tra-
R ”'?""tadO Sanhedrin: 174" —~ 1807, Lﬂpltu]OS del tratado Sébu'ot:
o 180 — 1887, capitulos del tratado ‘Aboda zard: 188" — 1907,
| .capltulas del tratado Mak-kot: 190" ~— 20737, capitulos dél tra-
tado Baba qam-—ma* 203" — 228", capitulos del tratado Haba
mésta; 2287 — 249% el comentario de Baba batra hasta el capi-
tulo 8 que queda sm terminar en su Qomentallo por la man-
quedad del cédlce | |
3) Para muestra de 1dent1f1caclc3n 111,111.4311105 el comienzo
del tratado Posakim: 53 39 "rmny pxabs 00b 2w e ohyh
oD Ty RO D 'mnn* X2 N 5 nonna pnh priab o
- - ' .,..‘nr:.w"s‘p 15*9&1 alr ity



LOS MANUSCRITOS HEBREOS DIL EL ESCORIAL I3

o 25 G~ 1V —
7p23  IF o
1) Stgnatura mzfzgzm E-TTT-18: Num.® 5.4. Escrito en pa-

pff en letra rabinico-espaiiola. 164 folivs foliados a lipis en Pt~

meros ardbigos. s del siglo XV Encuadernacion. del [z.sf:r)?mi,
siglo XVIIL. Caja: 200 >< 130 mm.

2) (._Jomc,ntmm'n de Yédayd ha-Pénini (Bedum) sobre tra-
tados talmudicos. |

Folio 19 — 3% Indice de materias.. |

Folio 4" — 22", Comentario sobre el tratado ' Aoz, |

Folio 22" — 1087 » » Sankedrin.

I‘'olio 1057 — 138" » o » CAbodd zard. .
IFolio 138% — 152" I T » | ..S?é’ff{u'oz". s
Folio 152" — 163" » » '. U(}‘imfﬂt

3) L Fewwsh Encrelopedia, vol. lI p. 627 tm.e abundante -
hibliografia sobre este nutor. o S . s

\{IDHAQICOS | - -

iy s LT

1) Signatura rmz‘zgrm V-I-6: VI-B-5: L-I-9: ]“' -17-9:
- Num.* 45. Liserito en papel en letra ) abinico-espanioln, imanco al
priveipio y al fin: Ios seis folios del principro muy deteriora-
dos. 249 [olios jn!mdm‘ a tinta en nilmeros ardbigos, pero. jolta- |
dus al revés comenzando por el fin. Se suprime por error lu

numeracidn de los folios 2rr y 212, Esdel siglo XV, Encua-

dernacidn del L scortal, siglo XV 1. Cajaz 300 >< 200 mm. '

2) Un tratado de moral rabinica sobre la base de los 761 3 "

. preceptos. La obra esta logicamente organizada en 2 (ldm- N DI
: puraa) éstas en QO (reglas), éstas en EJ"“"!“"'I (pm*tc,a) y estas R
en SYpID (Gﬂpltul().‘::) - ; AR
IFolio 249" — 245". lnagmmtm del pnu ogo de la lz-.impd,l R

primera.,
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Folio 248" — 236" Rugla pmnem 7%3[‘*:‘1 ]1UN"1‘| Shom ,_
bMn i nbwae e NN PR phT L EPOT N ponnm
o NN ODYSE wIYM DN Ee
Folio 236" — 222", Regla t_-,L}.,Lmda e uem 5500
OND N DAY IIRA 27 WnyT PNRD 8D 2P T np'mno
_ | el et
Folio 222" — 217", [{L,;.,l.,l Lemem wn 30 enden Shan
; MBS 37N 2 MR NN EphR N 1
- Folio 216°. Comienzo de la, [dinpara segunda.
. Folio 216% — 2167 Plélog()
~ Folio 216" — 214". Regla Immu..l hasta el ct)mlul/o de,l
- capituld segundo de la Segunda parte: falta algo de este capi-
tulo y los {olios 213" y 214" estdn en blanco: ¥ow AR 55om
DU M3 PRI ORI PO R oHnn DEh Swws v
S | .DmOn M7 5y pyonn Hen
o '-Folib 2131' — 2107 Rw f.L %ﬂLllldd ok} At SR piiate
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Folio 192" Ldmpara tercera.
IYolio 192" — 1917, Prélogo. | |
Il*olm 1917 — 187" Regla primera: ©M2M '71735 N 553‘1
- FORD 2700 S NN ponn avbn ‘T men
-Pnlm 1877 — 14837 Regla segunda: 12 w" 120 ‘7‘135 3m 5590
- A3 25 2 ?‘?"ﬁ 23b ey ‘s opbn 2

- Folio 183" — 159", Regla tercera: .12 @ 559015 ‘an S5am 1
Bl i=a=aln .mbam Dpn 20 mbypnn N *D‘*P(Dﬂ a1
- | . /0D 17 POBNN N R
Folio 159" ~— 135" Reﬂlct cuarta: MDY 1305 ™ 553?‘1
DTN 0D ¥ 2 A s DW5M T 13 wm oY
D2 DNDY TN Y RN
Fohio 135 — 1337 Regla quintd: DM2AN T2 Wi pliely
ue an'n DN D22 32 PN oM .DﬁpSﬂ DY WM,
_ _ AN Py
FFolio 133" — 1187, Regla' buxta, N Pend wwn 55on
Cmows ‘an PSR b e e xR phrn D""ﬂ M por
x-S -w‘wm LOIND -:’vm AN v;rﬁ a0 PoIn N
IR C e w2 Dbn‘l il
lulm 118" ~— 1077, Regla. séptima: 2, ,"IP'IB mwy'n M 55an
AM33D 3By nona‘v 37 DRI DDIN N7 porn .:’p‘:-; 13
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TFolio 86°. '_..rzmpma cuarta.
IFolio 86“’* — 85", Prologo. |
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p'ﬂ‘l DTS 70T RN PN 2o | b ohmn NS
b e v‘vrw e5Yn S ven
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PoTIM X3N DY '3 p‘m, NI 2O WA PO mv‘m 19 pomn
- falaleinNolinleRbty

Folio 63" — 58’ Regla teu,u a: Mpomn Meboa webyn Shon
POMR NN DN 3‘?n"1 SN pwm"n o b mwbwh pomn
NN 1D Wb
Folio 8" — t5¥, Regla cuar ta: nn 1205 W bhon
N5 3 phAA oMb NN PR B5A e phrn
- Folio 557, Lémpm‘zz‘gm'm‘w |

Folio §5° — 54 Prologo.
IFolio 54" — 417, Regla primeta: | wmwm ‘*‘1:3'1"1 ]Ww;ﬂ"l L’HD"\
oW N N3 2002 pesan phnn .ephn o phrn
Folio 417 — 34”7, Reg]a. segunda: N2WDH M2 NN 5o
~MP2NIRT XD 300 o 823 N ephn b pbns
Fo 10 34° — 14", RLgld Lemem"i'*P‘lD‘Jﬁ lﬁ‘\D"‘*"“ W"HWW '7'?31"1'
DN DM DR T MDD PN P5A Bpon M n e
- Tolio 14”7, Ltl)h!pd} ( S‘.{”H‘{? ’ |

- Folio 14" Prologo.

| Folio 13”7 — 17, Regm primera; V“n\ TT'lZl ]1!&';\"\‘1 553‘1
"3 30 p‘:m ..z:'m 227 MWW M2 INT phRn b ‘ah phmyy
- . Nulelalblinival’y
Termina con el ‘principio del - capitulo st.,ptmm de esta
- regla prlmuﬁ | .

LAMPARA PRIMERA

- La Jfg/a prznwm /m/JZcz de I ¢ mr/ﬂcmu St divide en dos
partes. La primera trata del temor del castign i este mzmz/ﬁ
la segunda del temor del castigo en ¢l mundo futtero.

- La regla segunda /m/)/rz del deseo p se divide en tres partes.
La przme?m trata sobre el deseo de riguesas; la sequnda sobre ol
deseo de placeres y la tercera sobre el deseo v dominio,

- La regla tercera-sobre el honor tiene dos partes; Ly primera
sobre la potestad m/)zrzz'zml /(r segunle sobre la potestad politica.
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LAMPARA SEGURDA

La regla promera sobre el no sentarse en compania cie' los
perversos se divide en dos partes. La prmem trata aceren de las

palabras de wwfa ¥ la seg.zmcia acerca dei gie e burla de las pa-

labras-de los sabios. .
La regla segunda se refiere a /m Juramentos, wz‘m ¥ u/c'rfcu

' sagradas y tiene seis capitulos. (No se especifica ¢l contuudo
‘de estos seis capitulos.) , - - :

" Laregla tercera sobre z:'/ no Ser lzz/)ou'zm se divide en’ dos

| pm tes. La primera trata sobre la mﬁzuzm Wiy lase ﬂ?mdfz acerca

del perfuicio cansado por las palabras.

La regla cuarta sobre el no hablar con leugua malvada se
| dwzde en tres partes. La primera sobre lo que incluye; la segunda

sobre lo que excliye y la z‘fmuz sobre la a’epmwmwz de la
boca. |

La reg la séplima .f.m{:w ﬁ/ no ser ujisto” en fas repartic zww,s B

se divide en dos par tes, La primera sobre /czs ensenansas e la
Ley y la ségunda sobre las ensefianzas del nundo. "

La regla octava sobre el no haber dicha wmp/c'm en este.

nutido tiene dos partes. La privera sobre la .mzj:m fmm:z z/c' h,t

L

casa y la segunda sobre lariina de la casa.

La regla novena sobre ¢l no “hacer memmn (/ef ;mm/;w e

Dios en vano rgxm.ew dos partes. La prm.czfm sobre las pu/a[mrs
inutiles y la sep unda sobre la bendicidn sin objeto (vana).

La regln décima sobre el no profanar el nombre de Dios

cmtsz dos partes, La /)rmmaz sobre las. palabras mmuams !

Za S wm’a sobre lus palabras de adwmacwu

' LAMPARA TERCERA

I ‘* .- . . - | . - . I:

Lr:z u?g/:z p;mz.,*m N am (L’a:* la . w r:zm('mcm de los wifioy va-

- rones y tiene dog partes. La primera sobre la gravedad ¢/¢’ la ce-
“remoniq y- [;r sfgm:da w&w Y7 n/fgr na, . | |
- La regla seginda sobre la crian